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A magyar hivatalos kozségnévadas elsé szakasza
(XVIIL sz. — 1873)*

A korszakot a polgarosodasra, a nemzeti fliggetlenség kivivasara iranyuld
torekvések €s ezek bukasa, illetSleg a nemzeti, tarsadalmi és gazdasagi problé-
mdk megolddsdnak eloddzasa jellemzi. Névaddasi szempontb6l az 1j kozségek
egyéni elnevezéseinek kora ez, amikor az dllam még nem szol bele a telepiilés-
nevek ¢életébe, vagyis nincs olyan allami szerv, amely vallalkozna a nevek fel-
ligyeletére, a névrendszer célszerli atrendezésére. A keletkez6 1j nevek az el-
nevezd egyének onkényétdl figgenek, s a névadas burjdnzdsa kovetkeztében
novekszik a tajékozodasbeli zlirzavar. Az 6nkényesség szamos 1j névtipust tes

remt.

1. Az j kozségek nevei

A rendszertelen hivatalos névadés els6 szakaszat elsésorban a DéEI-Alf6l-
don folyt évszazados harcok sordn, a torok hodoltsag idején, valamint a t6rok
elleni felszabadité haboruk folyaman elpusztult, elnéptelenedett vidékek djra-
telepitése, benépesitése és e tevékenységben 1étrejitt teleplilések mesterséges el-
nevezése jellemzi. Ovatos becslések szerint Temesvar 1716-ban tortént vissza-
foglaldsa utdn a négy délvidéki megye (Bacs-Bodrog, Temes, Torontal, Krasso-
Szorény) teriiletén mindossze szdzezernyi lakos élt (vo. BODOR 9), s a Banat-
nak egykor telepiilésekkel siirlin megrakott vidékén, a temesi, torontdli és
krasso-szorényi keriiletben a grof Mercy féparancsnok utasitdsara 1725-ben
készitett Osszeirds szerint minddssze 560 lakott és 343 lakatlan helységet taldl-
tak. De az €16 telepiilések egy részébe is csak nemrégiben koltozott a szerb, ro-
man, német, magyar stb. nemzetiségii lakossag (a Délvidék hodoltsagvégi de-
mografiai helyzetére és a telepitések sziikszavi eseménytorténetére 1. FRIDRIK
TaMAs, Bacsbodrog varmegye foldrajzi, torténelmi és statisztikai népszer( le-
irdsa. Szeged, 1878; IvANYI ISTVAN, Bacs-Bodrog varmegye f6ldrajzi €s torté-

* Részlet A magyar hivatalos kozségnévadds c. értekezésbol.
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neti helynévtara I—II. Szabadka, 1889, 1895; UG: A Bécs varmegyei telepité-
sek attekintése: Bacs-Bodrog megyei Torténelmi Tarsulat évkonyve az 1913-ik
évre: XXIX, 22—42; BoOrROVSzKY, Bacs-Bodrog vm. II, 172-—5; U6: Temes
vm. 348—51; U6: Torontdl vm. 14—138, 430—76; BOoDOR; GYIMESI; SZENT-
KLARAY JENG, Szaz év Dél-Magyarorszag tGjabb torténetébdl. Temesvar, 1879;
stb.). Természetesen az orszag mas teriiletein is folytak telepitések, s bar tome-
gesen csak a XVIII. szdzad kozepét6l a XIX. szazad kozepéig, de szérvanyo-
san (mint allami telepitések és hozzatelepitések) még szdzadunk elején is kelet-
keztek vagy nagyobbodtak telepitvényes falvak (v6. LOVAS).

Az allam telepit6 tevékenysége a kincstari (kamarai) birtokokon folyt.
A Délvidék felszabaditdsa utin csak Bacs-Bodrog megye teriiletén (a dunai és
tiszai hatarGrvidék kivételével) allitottak vissza a megyerendszert, a Maros, Ti-
sza és az Al-Duna éltal kozbezart vidéket viszont kiszakitottdk az orszag tes-
tébdl, és Temesi Bdnsdg, Bdndt néven (1716: Banatus Temesiensis, 1758 : Temes-
vdri Bdndt: MNy. XI, 39; vo. ViskI 12) osztrak koronatartomédnnyda alakitot-
tak (BoDOR 10). A tordk elleni hdboru koltségeire hivatkozva elutasitottdk az
egykori foldestri csalddok utédainak a délvidéki teriiletekre vonatkozo igé-
nyeit, és el6bb a katonai igazgatas, majd 1753-t6l a kamara szervezte az elpusz-
tult falvak benépesitését. A telepitéseknek katonai, politikai, gazdasagi és szo-
cialis okai és céljai voltak: az orszdg déli hatdrai védelmének biztositdsa hely-
ben lako, gazdasagi tevékenységet is folytatd, de katonailag megszervezett, te-
héat harcra kész lakossdggal, az évszdzadokon at forrongott alf6ldi magyarsag
erejének megosztasa a kozéjiik telepitett nagy szamu és tetemes mennyiségii
nemzetiségiekkel, s ezzel a magyarsidg szambeli hegemoénidjanak megsziinteté-
se, a pusztdn maradt teriiletek miivelés ald fogdsa, az orszdg gazdasdgi vérke-
ringésébe valo bekapcsoldsa, tovabba a t6rok haborukban megfaradt, megrok-
kant katonak kielégitése. A céloknak megfelelGen elsGsorban németek jottek a
Habsburg-birodalom mads részeib6l, majd Maria Terézia rendeletére 1764 utan
kiilfoldi németek is. Rajtuk kiviil csehek, szlovakok, gorogok, francidk dram-
lottak nagyobb tomegekben, s a szerbekkel, horvatokkal, romanokkal és ma-
gyarokkal egyiitt rendkiviil tarkava formdltak a Délvidék etnikai képét.

A telepes falvak mdsik nagy csoportja a maganfdldestiri birtokszervez6
tevékenység sordn jott 1étre: a miiveletlen teriiletek ,,gyarmatositasa”, a népes-
ségszam emelése révén a birtok értékének és jovedelmének névelése, késGbb
pedig egyre gyakrabban a folos népesség elhelyezése és egyéb célok mozgattak
a foldesurakat. Gomba moddra tiinedeztek fel a kertészfalvak akkor, amikor
az észak-amerikai fliggetlenségi haboru miatt az eurdpai piacrél elmaradt a
virginiai dohany, s ezzel parhuzamosan follendiilt a magyar dohdny kereslete.
De tudunk olyan telepitésrél is Torontdlban, amelynek lakéi zoldség-, s6t saf-
ranytermeléssel foglalkoztak (vo. GyiMEst 1, 161—2.)

A telepes falvak neveit névadasi szempontb6l nem sziikséges az el6bbi két
csoport szerint kiilonvéalasztani. Legfeljebb annyi kiilonbség fedezhet6 fel koz-
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tiik, hogy az allami telepitésii kozségeknek elsésorban az uralkodoéi csalad tag-
jairél, a magas rangu allami tisztségvisel6krSl, a maganfoldesuri telepeknek
pedig a telepitd foldesurrdl vagy csalddtagjairdl adtak a kozségneveket. Sok-
kal tobb mondanivalot tartogat a névtani tipusok szerint vald csoportositas,
ugyanis — mint késébb latni fogjuk — mar a rendszertelen névadasnak e kor-
szakéban szdmos olyan Uj tipus keletkezett, amely nem kis szerepet jatszott a
k€s8bbi magyar hivatalos névrendszerben, illetSleg a rendszeres hivatalos koz-
ségnévadéasban (pl. puszta vezetéknév; vezetéknév + -hdza stb.; nGi keresztnév +
-falva stb.).

E korszak 1j kozséggé alakitdsaiban is kétféle modon alkottdk meg az 1j
neveket: vagy az elpusztult telepiilés régi nevét elevenitették fel ujra — valto-
zatlan vagy moédositott formdban —, vagy pedig (kiilonosen ha teljesen 1j he-
lyen telepiilt a falu) Gj névad6 vonas alapjin adtak nevet.

A) A régi név alapjan torténd névadas

1. A régi helységnév folelevenitése (az elpusztult telepiilés nevét véaltozat-
lan formdban alkalmazzdk az 1j telepiilésre). Az e csoportba tartoz6 nem ke-
vés névvel kapcsolatban az a kétely tdimadhat benniink, vajon besorolhatjuk-e
Oket a mesterséges nevek kozé. Konnyli lenne a vélasz, ha bizonyitani tud-
nank a név kontinuitdsdnak megszakaddsat, az dthagyoméanyozé lakossag ki-
pusztulasat, hiszen ilyenkor a régi név folvétele csak a torténeti forrasok adatai
és lokalizaldsai alapjdn torténhetne, ez pedig csak a név mesterséges ujraalko-
tasdval, az \ij objektumra valé adaptalasaval képzelhets el (1. kés6bb Igazfalva
adatait!). Efféle példink azonban nagyon kevés van. Sokkal gyakrabban for-
dul el6, hogy megfogyatkozott népességii, igynevezett ,,pusztak’ hozzatelepi-
téssel emelkednek ismét ,,falu” és , k6zség” rangjara, esetleg a régi lakossdg-
nak politikai vagy egyhazi—felekezeti okokb6l torténd eliizésével egyidejiileg
folyik az ujranépesités, vagy pedig a teljesen pusztan (népteleniil) ali6 birtok
kornyezetében levs falvak lakossdga Orizte meg az eredeti nevet az Gjonnan
jottek szdmadra. Ha viszont meggondoljuk, hogy a régi telepiilés elpusztulasi-
val és az 1j keletkezésével alaposan megvaltozott a név és az objektum ko zotti
viszony (a név mar mas lakossdgu, esetleg etnikumu, mds forméji és méretii
telepiilést jelol), e viszony megvéaltozdsa pedig a névélettani helyzetben beko-
vetkezett valtozast is jelent (v6. LORINCZE, FE. 24—35), tovabb4d hogy az 1j te-
lepiilés keletkezése sordn az 0j név megvalasztisa nagyobbrészt a telepitS vagy
a lakossag Onkényetdl fiigg (amint igen sok esetben teljesen j nevet diktdlt is
ez az Onkény!), az Wijraalkotds mozzanatit fel kell ismerniink a régi helységnév
folelevenitésének minden példdjdban. A kornyékbeli magyar lakossdg hagyo-
ményOrzésére mutat, hogy a régi név Ujraflvétele a tiszta magyar lakossagu
Alf61don csaknem minden esetben megtortént. Néhany példa:

59



A Szolnok megyei Kenderes 1688 koriil teljesen elpusztult. Kdarolyi
Sandor, a falu egyik részének tulajdonosa 1728—29-ben 13 kisnemes csalad-
dal népesitette be, a masik rész birtokosai, a pesti palosrendiek pedig féleg
Karcagrél hoztak ide jobbagyokat (vo. S00s IMRE, A jobbagyfold helyzete a
szolnoki Tiszatdjon 1711—1770. Szolnok, 1958. 26). A kozépkorban Kenderes,
masképp Kér, Kéregyhdz vagy Kerekegyhdz volt a neve (1352: Keer: Karolyi-
Okm. I, 205, 206; 1397: Kenderes: vo. 1, 481, Kereghaz, masképp Kenderus:
ZsigmOKkl. I, 5049. reg., Kenderes al. nom. Kerekhaz, Kerekeghaz: Cs. 1, 64;
1399: Kenderes al. nom. Kereghaz: KéarolyiOkm. 1, 502; 1407: Kenderes al.
nom. Keereghaz: vo. I, 542—4; 1425: Kerekeghaz al. nom. Kenderes: uo. 11,
96; 1426: Kenderes al. nom. Keer: vo. II, 111; stb.). — Nyiregyhaza (Sza-
bolcs vm.) elpusztuldsardl tobbszor is beszamolnak a forrdsok. Csaky Istvan,
egyik részének birtokosa azt irja 1689-ben a megyéhez intézett levelében, hogy
,,az el mult veszedelmes hdborti iidében mind kiraly telek, s mind pénigh
Nyirethaza mas tobb hellyekkel annyira el pusztult legyen, hogy csak az szél
fujdogalna hellyeit” (NyAL. Fasc. 107. No. 74. 1689). A kdvetkez6 fél évsza-
zad alatt sem tudott tartésan meger6sédni, s 1753-ban Kaérolyi Ferenc grof
Petrikovics Janos szarvasi csizmadia kozremiikodésével Békés megyei szlova-
kokat telepitett a helységbe, egyidejlileg pedig az itt lako 95 csalddot lakdhelye
elhagydsdra kotelezte (a telepités koriilményeire 1. LukAcs ODON, Nyiregyhdza
szabad kivaltsagolt varos torténete. Nyiregyhaza, 1886; SzZOHOR PAL szerk.:
Nyiregyhdza az 6rokvéltsag szazadik évében. Nyiregyhdza, 1924; EBLE GABOR,
Az ecsedi uradalom és Nyiregyhdza. Bp., 1898; CSERVENYAK LAszLO, Nyiregy-
haza orokvaltsdga. Nyiregyhazi Kiskonyvtar 3. sz. Nyiregyhdza, 1969; stb.).
A telepiilés nevének legkorabbi adatai: 1215/550: Texa, Ysmaelita de Nyr
(VarReg. 192. §, 203), 1219/550: Ismaeclitae de Nyr, Thaz et Pentek (uo. 41. §,
229), 1326: p. Nyir-egyhaz [>: Nyreghaz] (CD. VIII/5, 160), 1332—5: [sac.]
de Rir, Nyr (Vat. 1/1, 343, 359), 1343: Nyryghaz (KallayLevt. I, 161), 1347:
Nyreghaz (uo. 1, 200) stb. (a tovabbi adatokat 1. MNyj. XII, 140; az adatok
feloldasat MEz6—NEMETH 85). — Kisharta (ma Harta, Pest m.): ,,A mos-
tani vagyonos s6t gazdag lakosok el6deit gr. Rdday Gedeon nagyatyja hozta
be Magyarorszdgba, mint protestans valldsuk miatt ildozotteket, s ezeket. . .
Kis-Harta csupa mocsar-lepte pusztdjan telepité le, s mar 1720—1724-ben a
helység felépiilt” (FENves 11, 92). Ujabb forrds szerint Raday Pal 1725-t6]
kezdte telepiteni (Pest m. I, 143). Helyén az Arpad-kortél falu allott (1289:
Harta, 1409: Hartha, Eghazashartha, 1426, 1465: Kyshartha, 1427, 1480, 1482:
Hartha, 1429, 1465: Eghazashartha, 1455, 1457, 1458, 1465: Naghartha: Cs.
III, 331). — Szajan, Torontdl vm. (Sajan, Jugoszlavia): A térok idején telje-
sen elpusztult a mar 1449-t1 (Zayhan) adatolt falu. A visszafoglalds utdn
elébb a temesvari kamaraigazgatésag pusztaja volt, amelyet cserébe a zagrabi
piispoknek adtak, késébb pedig vdsarlassal a Tajnay csalad kezébe keriilt. Taj-
nay Janos 1806-ban a szegedi tanydkrol és az algySi uradalomhoz tartozd

60



Hanthdza kertészségbdl 800 katolikust telepitett ide, akikhez 1816-ban az el-
pusztult Vedreshdza kertészei is csatlakoztak (v6. BALINT SANDOR: HITK. 3.
sz. 88; nevére SZABO DENES: MNy. XXXI, 60). — Pacsér, Bacs-Bodrog vm.
(Pacir, Jugoszlavia): A mar 1409-ben, 1462-ben és 1481-ben emlitett falu a
XVII. szizad végére lakatlan pusztiva véltozott. A zombori kamara kezelésé-
ben levé foldet 1786-ban mintegy 1000, Kisujszallasrol atkoltozs lakos szallta
meg (vo. NAGY KALOZI BALAzZS, Jaszkunsdagi reformatusok lekoltdzése a Bacs-
kaba II. J6zsef kordban. Bp., 1943. 54—73; GYORFFY ISTVAN, Nagykunsigi
Kronika. Karcag, 1922. 134—40; Kiss GEza, Kistjszallas torténete a 18. sza-
zad végéig. Szolnok, 1959. 36—40; itt és NAGY KALOzIn4l az 4ttelepiil6k név-
sora is; PENOVATZ ANTAL: HITK. 8. sz. 116).

2. A régi helységnév folvétele jelzGvel (a régi objektum nevének atvitele a
birtok hatdrain beliil keletkezett 1ij telepiilésre). — a) A régi név Uj- jelz6vel.
E tipus példdi zomiikben olyankor keletkeztek, ha a telepités sordn etnikai
vagy felekezeti okokbdl, esetleg az eltéré foldestri jogviszony (pl. az Gj lakos-
sag kedvezményei) miatt nem tudtdk Osszekoltoztetéssel megoldani a miivelet-
len foldek hasznositdsdhoz sziikséges lakossag telepitését. A Szabolcs megyei
Vencsellére (1067 k.: Wensellew, 1293: Wenchelleu, 1321: Wenchelle; vo.
MEzG—NEMETH 136) a XVIII. szdzad végén, 1785-ben Schwarzwaldbodl és
Lotharingidbo6l valé németeket hoztak (Kiss 419), s az altaluk megszallt koz-
ségrész az Uj-Vencselld nevet kapta, szemben a régi falurésszel, amely ett6l
kezdve egyesitésiikig O-Vencsell6 néven szerepel a forrasokban (pl. FENYES IV-
289). A Csanad megyében, Pitvaros hatdrdban levS kamarai birtokon 1844-
ben alapitott falu egy ideig az Uj-Pitvaros nevet viselte, de hamarosan az Al-
berti nevet vette fel (Hnt. 1877: Alberti pusztai kozség). Arra is van példa, hogy
nem az anya-, hanem egy szomszédos vagy masik kozeli telepiilés nevét kapja
az 0j helység: a Csandd megyei Apdtfalva hatdraban 1700-ban keletkezett falu
a Maros szemben levs partjan allé Csandd (Német-) helységrdl egy ideig az
Uj-Csandd nevet viselte (FENYES 1, 198; v6. Rupep 111, 45, Cs. 1, 691; Borovsz-
KY, Csanad vm. II, 72, 611, Gy. 1, 853), kés6bb pedig Magyarcsandd lett (igy
mar 1877-ben; v6. Hnt. 1877. 145). — b) A régi név f6lvétele a birtokosra uta-
16 elbtaggal (az elGtag az Ujratelepitd birtokosra utal). A sok példdbdl csak
egyetlen kozépkori falu ujkori sorsit mutatjuk meg. A Csandd megyei Domb-
egyhdz elsé adatait 1446-t6l kezdve taldljuk a forrdsokban (Dombeghaz: Bo-
ROVSZKY: i. m. II, 140; Cs. I, 769; OKkISz.; JuHAsZ, AradiReg. 37—8); még
Lipszkynél is Dum-egyhdza vagy Dombegyhdza néven fordul el6. A XIX. szi-
zad elején (1818-ban) Marczibanyi Istvan telepitett itt falut Marczibdnyi-Domb-
egyhdza néven, majd még 1848 elStt keletkezett néhany rovid életii telepitvény,
az ugyancsak a telepit6rél nevezett Tarnay-, Jakabffy- és Bdnhidy-Dombegy-
hdza, végil 1859-ben Mattencloit-Dombegyhdza (Borovszky: i. m. II, 145;
Hnt. 1877: Dombegyhdza, Marcibdny-Dombegyhdza, Mattenkloi-Dombegyhd-
za, Puszta-Dombegyhdza, Reformdtus-Dombegyhdza). Ma is harom falu 41l e
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helyen: Dombegyhdz, Kisdombegyhdz, Magyardombegyhdz (Hnt. 1967). —
c) A régi név folvétele egyéb jelzével. Anyagombol egyediil a mai Dunaegyhdza
tartozik ide. E falut a Paksy csalad 1702-ben szlovadk ajku lakossaggal népesi-
tette be (vo. BorOVszKY, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. I, 56; jabb allasfoglalas
szerint 1717-t81 Szaraz Gyorgy telepitette: Pest m. I, 142), s ezutin az Egy-
hdza vagy Tot-Egyhdza nevet viselte (1808: LiPsZKY). Az utdbbi név a lakossag
nemzetiségére, a hamarosan haszndlatba vett Dunaegyhdza (v6. FENYES I, 299;
Hnt. 1877) pedig helyzetére utalt, s nyilvan a kozeli Délegyhdza, Fejéregyhdza,
sz4zadtol bizonyara a kovetkez8kben adatolt falu dllott: 1561: Egyhazybel,
1614: Eghazybel, 1629: Egyhazbel, 1643: Egyhdzibel, Egyhazybel, 1676: Egi-
hazy, 1683 Egyhdz, 1690: Egyhdza (SZARKA 66), 1578: Eghaz (KarolyiOkm.
111, 409).

3. A lakossag eredeti lakohelye nevének atvitele az 1j teleptilésre. Az ere-
deti lakohely neve Uj- jelzével: A Krassd-Szorény megyei (O-)Borlovény la-
kossaganak egy részével 1829-ben telepitették Uj-Borlovény-t, a Bereg megyei
Uj-Klendc-ot pedig a Gomor megyei Klendc lakosai alapitottdk (vé. LEHOCZKY
11, 362). Krass6-Szérényben (O)Ogradend-bol koltdztek 4t 1826-ban Uj-Og-
radena 1akéi (1. az adattdrban), Uj-Sopot-ot pedig 1828-ban szilltdk meg az
(0-)Sopot-bol valé telepesek. — Az eredeti lakohely neve az elfoglalt objek-
tum nevével: Mindossze egyetlen példa tartozik ide. A Tolna megyei szekszar-
di magyarok 1871-ben megvették a Sivd csalddnak Bunya kozségben levé bir-
tokat, s az ott alapitott 4j kozséget Bumya-Szekszdrd-nak nevezték el (vo.
Pesty, Krassé vm. II, 96).

4. Az eredeti név népetimologids atalakitisa. Temessdg, Temes vm.
(Sag, Romania): a régiségben is a Sdg nevet viselte a fekvésére utaléo Mezd-
jelz6vel, 1333—5: Oyczewsagi, Mezewsomlaw (mindkett6 irashiba!), Mezeu-
sak, Mezesag (vo. Gy. 1, 184; Cs. I, 778; MARKI I, 213). Megtelepitésekor,
1791-ben német neve etimoldgiai dtrendez8déssel ,,Segenthau vel Dreispitz’ lett
(L1pszky). — Szépfalu, Temes vm. (Frumuseni, Romania). Eredeti neve
Szédi volt (X1. sz.: Zeudy, 1311: Sceudi, X1V. sz. eleje: Zeudi, 1333—5: Sewdy,
Zewdy, Zendi, vo. Gy. I, 186; Cs. I, 763, 765; ORTVAY 1, 403; KAzMER 144),
ebbdl bizonyara délszlav atvételben Zewldin lett (1528), s az 1766-ban telepi-
tett 210 német csaldd ezt a format etimologizalta Schondorff4 (BOROVSZKY,
Temes vm. 96), amelybdl aztan forditassal a magyar Szépfalu vagy Széplak
nevet alkottdk (vo. Lipszky: Schondorf g., Szépfalu vel Széplak h., Szeredin
val., Szeredin ill.).

5. Az eredeti telepiilés parhuzamos nevének leforditdsa. A ma Jugoszla-
vidban fekvé Fehértemplom (Bela Crkva) eredeti magyar neve Fejéregy-
hdz volt (1355, 1370: Feyereghaz: Cs. I, 101) a benne épiilt templom szinérSl.
Az e vidéken é16 délszlavok és romdnok nyilvdn az azonos szemlélet alapjan
parhuzamos mddon nevezték el a sajit nyelviikon Bielaczerkva és Beserika-
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alba-nak (L1PszKy), s 6k Orizték meg a telepiilés emlékét 1818-ig, amikor is
gréf Mercy elzdszi és wiirttembergi németeket telepitett ide (BoDOR 11). Ezek
németre forditottak a nevet: Weisskirchen (kés6bb Ungarisch Weisskirchen),
s ebbdl visszaforditassal keletkezett a magyar Fehértemplom név (v6. Cs.1i. h.)
amelyre Lipszkynél talaljuk az elsé adatot, KORABINSZKYnal csak a német név
szerepel. (A kozépkori foldrajzi nevekben még nem szerepelt a templom sz0,
csak az egyhdz.)

6. Az eredetibdl torzitott név folvétele. A Torontdl megyei Lovrin (ma e
néven kozség Romdanidban) benépesitése 1737-ben kezd6dott: ide és az elpusz-
tult temesi Vinga, a torontéli Obessenyd helységbe Stanislovics piispok ve-
zetésével mintegy 4600, a torok el8l menekiild bolgar kolt6zott be. Lovrin ko-
rabbi magyar neve Lordnt vagy Lordnthalma volt (XV—XVI. sz.: Cs. I, 699).
Misképp magyarazza a nevet BODOR. (12), szerinte egy Lovrindcz nevi gazdag
bolgarrdl nevezték el. Nem igazolhatd.

7. A torzitott eredeti név népetimoldgias dtalakitisa. Szeghegy, Bécs-
Bodrog m. (ma Lovcenac, Jugoszlavia). Eredeti neve Szegegyhdza (1476: Zeg-
egyhaz, 1520—22: Zekeghaz, Zegheghaz: Cs. 1, 683), amelybdl a délszlav la-
kossag Szekity-et csindlt (igy mar 1543-ban: Borovszky, Bédcs-Bodrog vm.
150). Ujjatelepitése 1786-ban tortént birodalmi németekkel (BODOR 24), akik-
hez kés8bb magyarok is csatlakoztak. A falu magyar nevét a szerb Szekity-
bdl (Sekié: vo. MARKOVIC 107) téves visszaértelmesitéssel alkottdk. Ugyan-
ilyen modon alakult Bacsfeketehegy (Feketié, Jugoszlavia) jelenlegi magyar
neve is. Ezt régen Feketeegyhdz-nak hivtdk (1466 k.: Feketeegyhaz, 1496: Fe-
ketheghaz, 1522 Feketeeghaz: Cs. 11, 194), s a reformétus kunhegyesi ¢és tisza-
burai magyarokkal tértént tjratelepitésekor, 1785—86-ban (BopoR 24; HITK.
11—12. sz. 11) kapta a Feketehegy nevet (vO. BOROVSZKY: i. h. 44; mar Lipsz-
KYnél: Feketehegy h., Feketich rasc.).

8. Korabbi egyéb f6ldrajzi névnek (diilénév, viznév) az 1j telepiilésre ru-
hazdsa. Ko6spallag, Pest m. (korabban Hont vm.): ,,Kospallag. . . magyar—
t6t falu, melly csak 1756-ban telepitetett meg. . .”” (FENYES II, 251; BOROVSZKY,
Hont vm. 54: ,,Ez az falu Gjabb korban keletkezett; 1750-ben telepitették™).
BAkAcsnal (tehdt az Arpad-korté]l Mohécsig) még hatdrnévként sem fordul
el6. Nevét a mult szdzad masodik felében szépitették meg az eredeti értelmet
eltiintets ékezettel. — Kudric, Temes vm.: ,,A bansag felszabadulvan a to-
rok jarom alul, Tetz Janos volt els6, kiterjedt csalddjaval, Elsaszbol 1719-
ben e vidékre bevandorolt, s az itteni hegyeket sz6l6termesztésre igen alkal-
masaknak talalvan, Kudricz nevii hegyes tdjékot maginak kivalasztvin, egy
délkeletnek fekv6 hegyoldalt sz6l6vel beiiltetett, melly maig is Tetzesberg
nevet visel, s igen jo bort terem. Tetz Janos azonban Lotharingidbol s Elsasz-
bol egész gyarmatot telepitett ide. ..”” (FENYEs II, 278). — Szobatin, Bereg
vm.: a kozséget 1825-ben telepitették a Szobatin nevii viz mellé (LEHOCZKY III,
736). — Talan e csoportba tartozik Urkut, Veszprém vm.: Kozséggé alaku-
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lasdnak id6pontjara nincs biztos adatunk. Az 1864-i helységnévtar szerint ak-
kor még puszta volt, az 1869-ben végrehajtott népszamlalds idSpontjaban mar
kozség. Az atalakulas tehat e két id6pont k6zo6tt térténhetett. 1266-ban feltii-
nik ugyan a tihanyi apatsag birtokai kozott egy Predium de Vmkutha, 1353-
ban Poss. Vrkuta (Cs. 111, 258), de az adatoknak a mai Urkit helységre valo
vonatkozdasat bizonytalanna teszi az idébeli tavolsag (vo. ILA—KovAcsics 383),
a mai helység kdzvetlen el6de ugyanis csak 1785-ben bukkan fel Urkitbdnya
néven mint gr. Zichy Kéaroly birtoka. Ekkor 16 hdznép német lakosa van,
akik a helyi liveggyarban dolgoznak (uo. 382).

A régi név ujrafelvételének 2. és 8. pontjaba témoritett nevekrdl ismétel-
ten fol kell vetniink azt a kérdést, vajon e példik nem a természetes névadas
korébe tartoznak-e. Kétségtelen, hogy keletkezésiikben a tudatos, egyéni kez-
deményezést kimutatni nem, legfeljebb sejteni tudjuk. Mindez azonban csak
azt bizonyitja, hogy a természetes és mesterséges névadds kozott ugyancsak
nehéz a hatar megvondasa. Killonosen az, ha az 14j foldrajzi objektum (telepi-
tés) megalkot6ja (a telepitd) nem hatdrozza meg elére a telepiilés nevét. Ez
pedig a legritkabb esetben tortént meg. Ha viszont meggondoljuk, hogy az 1j,
bekoltozd lakossdgot mar készen varta egy mdsik kozosség dltal megalkotott
€s megdrzott név, de amelyet egy személy (a telepit8) foglalt le a megiilendd
telepiilés szamara, akkor az egyéni Ujraalkoté tevékenység alapjan nem latjuk
akadalydt a mesterséges névadds korébe vald besoroldsnak. E meggondolds
alapjdn viszont megné a gyanuba vehet$ nevek kore a régiségbdl vett olyan
példdkkal is, amelyek a falukett6z6désekben, a nevek burjdnzdsiban, a mes-
terséges telepit6 akciok neveiben tomegesen dramlanak a XIV. szdzadtol vizs-
galodasi korszakunkig (vO. SzaBO 99—138). A kérdés azonban még tjabb vé-
giggondolast és tiizetes kutatasokat kivan.

B) Elnevezés Gj névadod vondas alapjdn

A XVIII—XIX. szdzadban keletkezett 0j kozségek tobbsége 1j névadd
vonas alapjan kapott nevet. Uj név megalkotdsira rendszerint akkor keriilt
sor, ha a falu olyan helyen épiilt, ahol azelGtt még sohasem volt telepiilés, ille-
t6leg ha az egykori telepiilés emléke az dthagyomdnyozé lakossag folytonos-
sdganak tartés megszakaddsa miatt teljesen feledésbe mertiilt. Igy az e csoport-
ba tartozé falvak 6ridsi tobbsége a Délvidéken taldlhatd, ahol a hatalmas te-
riilleten az eredeti teleptiléshdl6zatban is voltak még megtoltetlen helyek, mi-
velés aldl kimaradt foldek, erd6k, mocsarak, tovabba e tobb évszazados had-
szintéren tobbszordsen kicserél6dott a lakossdg, huzamos ideig valé egy hely-
ben maradédsara és igy a név meg a telepiilés kontinuitdsdnak biztositdsara az
alland6 zaklatasok miatt nem is volt lehetdsége.

1. A tulajdonosrél, telepitérél vagy kegyeleti célbdl mds személyrdl tor-
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ténd névadds. A régi magyar foldrajzinév-adasban a szemé€lyrol valod elnevezés
telepiilésneveinek valamennyi tipusdban a névado személy tulajdonviszonya
alapjan tortént. Az egyes kronoldgiai rétegekben természetesen mds €s mads
volt e tulajdonviszony jellege, a puszta személynévi csoportban példdul csupan
annyi, hogy az objektum nevében megjelolt személy volt az elsé letelepiil, az
6 és hdzanépe nomddkori szalldsabol ndtt ki a késdbbi falu (vo. KNIEZSA:
MR. I, 126; NévtVizsg. 19—20). A feudalis tulajdonrendszer kialakuldsatol
kezdve pedig egyebek kozott a név bizonyitotta és biztositotta a tulajdonosi
jogfolytonossagot (v6. SzaB6 134, 136; ILa: NytudErt. 70. sz. 338). Vajon
kereshetjiik-e ugyanezt a jogbiztosité funkcidot a XVIII—XIX. szdzad telepit-
vényes falvainak személynévvel alkotott neveiben is? Ugy ldtom, nem. A to-
roktol visszafoglalt hatalmas teriilet feudalis tulajdonjogi helyzetét tekintve is
lényegesen kiillonbozott az orszag mas vidékeitbl. A nagyobbik része egy ideig
az allam tulajdondban maradt, és gazddlkod6 szervének, a kamardnak nem
volt sziiksége birtokjoganak ilyen kiils6séges kifejezésére. De az itteni magan-
foldestri birtokrendszer Ujraalkotdsaban is sokkal modernebb eszkbzok all-
tak mar rendelkezésre a tulajdonjog kinyilvanitdsara. A kamarai kezelésben
levd foldek bérbe addsa utdn pedig maguk a bérlSk is telepitettek a sajt ne-
viikkel falvakat, s a bérletek ideiglenesek 1évén, az \j telepiilésneveknek nem is
szanhattak jogbiztosité funkciot. Még nyilvanvalobba teszi allitdsunkat a név-
addsnak az a mddja, amelyben a tulajdonos, bérl6 a csalddtagjai (felesége, fia)
nevét adja az 1ij falunak.

Mi hat a magyardzata annak, hogy a telepitvényes falvak neveit mégis
tomegesen személynévvel alkotjak? Az egyik a kényszerit6 analdgia, az,
hogy az orszag telepiilésneveinek nagy része személynévvel alakult, s az 4ltala-
nosan ismert minta alkalmazasaval sajat falujuk neveit is ezek kozé illeszthet-
ték az elnevezdk, a masik pedig a kegyelet, a tisztelgés az uralkoddi csalad
tagjai, a hivatali eloljarék, a kedves csalddtagok irant és el6tt. A mesterséges
névadasnak ezutan kovetkezd szakaszaiban is az analégia volt a névadast sza-
balyozd, a kivanatos hatdrok kozé szoritd, s a kegyelet volt a névvalasztast
legjellegzetesebben motivalo tényezd.

A személynévvel alkotott nevek tipusai: a) Telepiilésnév a személy szar-
mazasi helyére utald puszta ragadvanynevébdl: Altringen (Temes vm.): A te-
mesvari kamarai igazgatdsdg 1770—71-ben németekkel telepitette e falut, és
Altringen Clary gréf, bansagi tartomanyi kormanyzo tiszteletére adta a nevet
(Borovszky, Temes vm. 59). A régiségben a Kisrékas nevii falu allt itt (vo.
SZENTKLARAY 1, 396; MARKI I, 213), s ennek emlékét még a szdzadforduldn
is Orizte a roman elézményre visszamend, népetimolégidas magyar Rekeshely
név. — b) A telepiilésnév puszta vezetéknév: Baumgart (késGbb Fakert,
Arad vm.): 1843-ban Baumgarten aradi pénziigyi igazgato telepitette dohdnyo-
sokkal (vo. O.L. N.R.A. Fasc. 1874. No. 68). MARKI (I, 199) szerint régen
koriilbeliil ezen a helyen allt a mar 1561-ben elpusztult Deszkeny (talan Deszk ?;
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vo. Cs. I, 769; Gy. I, 174). — Buchberg (Temes vm.): A kincstar telepitette
1770—71-ben, nevét Buchberg Ede kamarai igazgatosagi titkarrol kapta (Bo-
RrROVSZKY: i. h. 34). Helyén a kozépkorban egy Szenti nevil falu volt (Cs. II,
89: SzENTKLARAY I, 398), amelynek emlékét a romdn Sinfar név mind maig
megdrizte. — Klari (Torontdl vm.): 1770 koriil szerb és roman lakosokkal
telepiilt Ujjd, nevét grof Clary tartomdnyi kormédnyzé tiszteletére kapta (vo.
Borovszky, Torontal vm. 70; BoDoR 18). Egykor a Peterd nevii falu allott itt
(Cs. 11, 57), melynek emléke még a mult szdzadban is élt (vO. FENYEs II, 228;
MaRrxkovi¢ 151). — Koronini (Krassd-Szorény vm.): 1858 utdn az abszolu-
tizmus ,,Telepitési térvénye” alapjan keletkezett (BoDOR 29). Nevét Coronini
bansagi katonai €s polgari kormdnyz6 tiszteletére adtdk. — Perlasz (Toron-
tal vm.): 1753 koriil alapitottdk (BODOR 16), nevét Rialph Perlas grofrol, a
bansagi kamarai igazgatésag elnokérdl kapta. — Roggendorf (Torontdl vm.):
Tulajdonosa, grof Roggendorf Jozsef 1840-ben telepitette magyar, német és
bolgéar letelepiil6k szaméara (BoROVSzKY, Torontdl vm. 115; BoporR 30). —
Triebswetter (Torontdl vm.): ,,A temesvari kormanyzosig... 1772-ben
Triebswetter név alatt 1ij telepet alapitott és allitélag arrél a mérnokr6l nevez-
ték el, a ki az elsé hazhelyeket kimérte” (BOROVSZKY: i. h. 89). A Csandd me-
gyei Nagydsz helyén épiilt, amelynek mezején a XIV. szdzadi Gellért-legenda
szerint 1003 koriil Ajtony serege tdborozott (vo. SRH. II, 491; Gy. I, 865).
Lipszkynél Triibswetter g., Nagy-Osz h., Jusz val. — E csoportba soroljuk a
Gindlicsaldd (Tolna vm.) nevet is, hiszen a -csaldd sz6 nem befolyasolhatja a
tipusba tartozast, csak arra utal, hogy a birtok a csalddtagok kozos tulajdona.
A teriiletet III. Karoly 1734-ben adomanyozta nekik, s az itt levé pusztik az
1860-as években szervezSdtek fin. eszmei k6zséggé. A kdzépkorban harom falu
osztozott hataran: Bikdd (1391: Bykad, 1447: Bigag, 1464: Bykagh: Cs. 111,
418), Hidvég (1367: Hidvég: CD. 1X/7, 263; 1469: Hydweg: Cs. I, 429) és
Tengelic (1441: Alsowtengelicz, 1443: Utraque Thengelicz, 1446: Naghthenge-
lyez, Kysthengelycz: Cs. 111, 454). — Puszta csalddnév telepiilésnévként jelzG-
vel: Als6-Schonborn (Bereg vim.): A Schonborn csaldd telepitette 1738-
ban. Helyén a régiségben a Kisujfalu nevi telepiilés fekiidt (1484: Kisfalu,
1495: Kis-Ujfalu, 1553: Kyswyfalu: Cs. 1, 416, LeHoczky II1, 688, DEzs6 272,
KAzMER 148), ukrdn neve ma is Nove Szelo. — Fels§-Schdnborg (Bereg
vm.): Ugyancsak a Schénborn csaldd telepitette 1738-ban (LEHoCzKY III, 690).
Helyén a XIV. szazadtdl adatolt Kerepec falu fekiidt (Kerepec, Kerepecke, Kis
Kerepec, Oldh Kerepec: Cs. 1, 416; DEzs6 256). — Nagy-Majlat (Csanad
vm.): Grof Majlath Gyorgy telepitette az 1840-es években dohdnykertészekkel
(GYiMest I, 166) a kézépkori Székegyhdz helyén (FENYESnél még Székegyhdza
puszta: IV, 79): 1450, 1536, 1560: Zekeghaz, 1555: Zegegyhaz, 1558: Szek
eg’haz, 1559: Zegyegyhaz stb. (BOROVSZKY, Csandd vm. II, 546, Junisz IV,
94). — A vezetéknév foldrajzi névi alapalakjanak visszakovetkeztetésével ke-
letkezett az Eszterhazy csalad éltal felépitett Eszterhdza neve. Erre a névalko-
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tasra kés6bb tobb példat is taldlunk. — ¢) Keresztnév +foldrajzi koznév: a)
Férfi keresztnév +-falva: Albertfalva (Baranya vm.): ,,német falu... Albert
herczegtdl alapitott gyarmat” (FENYES I, 18), 1814-ben keletkezett Albertsdorf
néven, de mar 1828-ban is Alberthfalva (KAzMER 275). — Albertfalva (Pest
vm.): Albert szdsz herceg alapitotta 1828-ban; ,,a promontoriumi hatdrra iil-
tetett kis gyarmat” (FENYES I, 18) — Antalfalu (Somogy vm.): Inkey Antal
telepitette 1835 és 1848 kozott (CsANKI, Somogy vm. 80), a térzskonyvezéskor
Inkeyantalfa lett a neve. — Antalfalva (Torontal vm.): Eredeti neve Kova-
csica volt (még Lipszkynél is), s csak 1829-ben tiinik fel a személyneves vélto-
zat (Borovszky, Torontdl vm. 15; KAzMER 160), a névado személyt nem tud-
juk azonositani. — Eugeniusfalva (Baranya vim.): Német telepitvény a bély-
lyei f6hercegi uradalomban (FENYES I, 312), Savoyai Jen6rdl nevezték el. —
Ferdindndalva ~Ferdinandsdorf (Torontdl vm.): 1817-ben telepitették
(v6. BOROVSZKY: i. h. 27), a trénorokosrdl, a késébbi V. Ferdinandrol nevez-
ték el. — Frigyesfalva (Bereg vm.): FENYESnél Fridrichsdorf (11, 25), a tele-
pité gréf Schonborn Frigyes nevébdl. — Istvanfalva (Torontdl vin.): Ere-
deti neve Hajdusica volt (KAzMER 167, FENYES II, 137). A Kincstari javak elar-
verezésekor a Damaskin csaldd vette meg, €és 1809-ben Damaskin Istvan tele-
pitette 0jja német, szlovak és magyar lakosokkal (BOrROVSZKY: i. h. 57; BODOR
26). — Lukacsfalva (Torontal vm.): Magyar dohanykertész lakéit 1785-ben
écskai Lazar Lukdcs telepitette ide (vO. BODOR 22; BOROVSZKY: i. h. 72). —
Péalfalu (Somogy vm.): A grof Széchényi csaldd telepitette a XIX. szdzad els6
felében, nevét Széchényi Palrdl kapta, aki még 1856-ban is birtokosa volt
(CsANKI, Somogy vm. 58). A szdzadfordulon Drdvapdlfalva lett a neve. —
Tamésfalva (Torontdl vm.): 1840 koril alapitotta Bedekovich Tamdas ma-
gyar és német dohdnykertészek szdmara (BOROVSZKY: i. m. 116; BODOR 30)
— Zsigmondfalva (Torontdl vm.): Az écskai uradalom pusztajan keletke-
zett 1809-ben, a foldestir (Lazar Lukacs: BoODOR 26) fidrdl, a kés6bbi Lazar
Zsigmond tabornokrol nevezték el (BorovszkY: i. h. 137). O az ura 1838-ban
(uo.) és 1851-ben is (FENYES IV, 339). — B) Férfi keresztnév +-hdza: Aurél-
héaza (Torontdl vm.): A kincstar alapitotta 1843-ban Magyarszentmartonbol
valé dohdnyosokkal; grof Dessewffy Aurél tiszteletére nevezték el (PESTY, Mo.
helynevei I, 17; BOrROVSZKY: i. h. 21; BODOR 30). — Erneszthaza (Torontal
vm.): 1828-ban ittebei Kiss Izsdk telepitette a Kenderes nevii pusztin; nevét az
aradi vértanu tabornokrdl, Kiss ErnGrdl kapta (BOROVSZKY: i. h. 46; FENYES
I, 308; BopOR 26). — Gyorgyhdza (Torontdl vm.): A felldzadt szerb hatar-
6rok altal 1849-ben feldllt Zoldes kozség lakodi szamara épitette 1850-ben Ré-
koczy Parchetich Gyorgy (BOROVSZKY: i. h. 55; BODOR 30). — Sdndorhdza
(Torontal vm.): 1833-ban telepitette a zagrabi piispokség és kaptalan (BODOR
27), neve Alagovics Sdndor piispokre utal. — y) Férfi keresztnév +-fold: Ja-
nosféld (Torontdl vim.): 1806-ban telepitette grof Buttler Janos (BOROVSZKY:
i. h. 58; BODOR 27). — Moériczfold (Temes vm.): 1786 koriil alapitotta a
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kincstar (BorovszKy, Temes vin. 76; BODOR 22), a névad6 személyt nem tud-
juk azonositani. — &) Férfi keresztnev +-szdllds: Ferencszallas (Torontal
vm.): 1830 és 1835 kozott dohdnykertészekkel telepitette a baré Gerliczy csa-
1ad (Borovszky, Torontdl vm. 48; BODOR 27—S8). — &) NGi keresztnév -+
-falva: Katalinfalva (Torontdl vin.): 1794-ben Kiss Miklésné Issekutz Ka-
talin alapitotta (BOROVSZKY: i. h. 60; KAzMER 168). — Teklafalu (Somogy
vm.): 1839-ben Czindery Lészl6 dohdnykertészekkel telepitette Tiltvdny nevii
pusztajan, és felesége keresztneve utdn nevezte el (CSANKI, Somogy vm. 166;
KAzMER 144). — Zsébfiafalva (Bereg vim.): A XIX. szdzad kdzepe tajan te-
lepitette a grof Schonborn csaldd (FENYESnél még nem szerepel), 1863-ban
Sdfiafalva (KAZMER 176). Schonborn FerencnérSl nevezték el (O.L. K 156.
7. cs.). — d) Vezetéknév +foldrajzi koznév: a) Vezetéknév+-falva: Ambroé-
zyfalva ~ Ambrézfalva (Csandd vim.): 1844-ben telepitette a kincstar Bé-
késcsabarol vald szlovdkokkal. Elsbb Uj-Pitvaros, majd Kis-Csaba, de hama-
rosan Ambrdzyfalva lett, ,,baré6 Ambrézy Lajos tiszteletére, ki akkor a temesi
kincstari igazgatosdg elndke volt” (PEsTY, Mo. helynevei I, 6; vo. KAzZMER
159). — Bressonfalva (Krass6-Sz6rény vin.): A forotiki hatdrban keletke-
zett telepitvény 1872-ben (KAzMER 162; Hnt. 1877. 116), 6néll6 kozséggé 1905-
ben valt Bdrsonyfalva néven (BODOR 35). — Dézsdnfalva (Temes vm.): A
kinestari birtokon Deschan Jozsef kamarai adminisztrator telepitette 1790 és
1810 kozott (Borovszky, Temes vmm. 39; BOoDOR 25). — Eotvosfalva (Temes
vm.): 1868-ban teleplilt a torokszakosi vallas- és tanulmanyi alapitvanyi birto-
kon. ,,Az 1j telepitvény baré Eotvos Jozsef akkori vallds- és kozoktatdsiigyi
miniszter tiszteletére Edtvosfalva nevet nyert, de késébb a révidebb Eotvis
alakot haszndlta és ezt kapta a helynevek rendezésekor is ’(BOROVSZKY: i. h.
87; v6. BoDOR 31). — Karatsonyifalva (Torontdl vim.): A XIX. szdzad ele-
jén telepitette a Karatsonyi csaldd (BOROVSZKY, Torontal vm. 59; v6. FENYES
I, 132). — Majlatfalva (Temes vin.): 1819-ben ,,gr. Majlath crszdgbiré koz-
benjardsara” telepitette a kincstdr a Turegyhdza nevili pusztira (BOROVSZKY,
Temes vm. 70; BODOR 26; KAzZMER 171; FENYES 111, 60). Az eredeti telepiilés-
név 1454-ben és 1465-ben tiinik fel Thwreghaz formaban (Cs. II, 51). — Ma-
lenicafalva (Torontdl vm.): 1830 koriil telepitette a Maleniza csaldd (Bo-
ROVSZKY, Torontdl vim. 85; BoDoR 26). — Ndkéfalva (Torontdl vm.): Grof
Nako Kristof alapitotta 1784-ben oroshdzi magyar és szlovak, majd ezek elta-
vozdsa utdn 1790-ben német lakosokkal (BorROVszKY: i. h. 93, BoDOR 23) a
kozépkori Szdllgs helyén (Cs. I, 740). Az utdbbi nevet vagylagosan az egész
XIX. szdzad folyamédn hasznéaltdk (KAzMER 172). — Niczkyfalva (Temes
vm.): 1784—=86-ban alapitotta a kamara a Kutas nevil pusztin, s grof Niczky
Jézsef f6ispanrol nevezték el (BorovszKy, Temes vm. 83, BoDOR 22). A XIX.
szdzadban a Niczkyfalva név hasznilata (KAzZMER 173) mellett FENYESnél (111,
143) a ,,Niczkidorf, magyarul Kutas” fordulatot taldljuk. A kozépkorban Ku-
tas nevii falu volt itt (Cs. 11, 48). — Orczyfalva (Temes vm.): A temesvari
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kamarai igazgatdsag telepitette 1784—86-ban, nevét bard Orczy Jozsef f8ispan-
rol kapta (BoROVSzZKY: i. h. 84). Helyén a kozépkorban a Kakot nevii falu allt
(1318: Kokaach, 1332—7: Kakot, Kokoth, Tot: ORTVAY I, 445; Cs. 11, 44), s
emlékét fenntartotta a telepiilés roman Kakota neve (LipSzKY). — Sandor-
falva (Torontdl vm.): 1812-ben keletkezett, gr. Sdndor Fiilop telepitvénye
(Borovszky, Torontdl vm. 133, Bopor 26). Els6 neve allitolag Sdndor (Bo-
ROVSZKY: i. h.), illetSleg Sdndorf volt. — Szaparfalva (Heves vm.): 1845-
ben telepitette németekkel gr. Szapary Jozsef a fegyverneki pusztdn (FENYES
11, 8). Ma Fegyvernek része. — Szécsenfalva (Torontdl vim.): A grof Szé-
csen csaldd 1830-i alapitdsa (BorOvSzKY: i. h. 114; BoDOR 26). — Szent-
lednyfalva (Arad vim.): 1854-ben Szentlednyi (Schonlein) aradi pénziigyi igaz-
gatd telepitette (Pesty Naplo 1854. évi 1246. sz.; vo. O.L. K 156. 2. cs.). —
Trauconfalva (Zemplén vm.): ,,1750-ben telepiilt, egykori foldesura Trauts-
mann Herczeg” (PESTY 1864—6-i gy(ijtésébsl idézi KAzZMER 178). — B) Veze-
téknév +-hdza: Bardchhaza (Torontal vim.): ,,Bardch Lajos telepitette 1830-
ban (BOROVSZKY: i. h. 99). — Battyanhaza (Torontdl vm.): A kincstartol
vésérolt terlileten 1838-ban telepitette a gr. Batthydny csaldd (uo.23, BopOR
30). — Keglevichhdza (Torontdl vim.): 1844-ben a kincstar alapitotta, s ne-
vét az akkori kamarai elnokrél, Keglevich Gabor grofrél kapta (BOROVSZKY
i. h. 61, Bopor 30). — Kiibekhdza (Torontal vm.): A magyar és német do-
hanykertészeket 1844-ben telepitette ide a kincstar, nevét az udvari kancelldria
egyik tandcsosarol, gr. Kiibeck Karolyrol adtdk (BorovszKy: i. h. 71; BODOR
30). — y) Vezetéknév +-fold: Lazarfold (Torontal vm.): Ecskai Lazar Lu-
kécs alapitotta 1809-ben (BOROVSZKY: i. h. 71; BODOR 26). — ) Vezetéknév +
-vdr: Bachovar (Temes vim.): A kincstari erdSbirtokon 1783-ban Bacho Ja-
nos: kerileti biztos telepitette (BOROVSZKY, Temes vm. 24—7; BODOR 22;
SZENTKLARAY I, 273). — &) Koznévi elStag+-falva: Hercegfalva (Fejér
vm.): ,,Ezelétt Ujmajor puszta volt a neve, Székesfejér vimegyében, de 1811-
ben Dréta Antal zirczi apat, Jozsef cs. k. f6herczeg tandcsabdl jobbagytelkekre
osztotta fel, s magyar és német lakosokkal megnépesitette (FENYES 11, 101)
— Kaéptalanfalva (Torontdl vin.): A zdgrabi pilispokség és kaptalan 1797
utdn alapitotta (BorovszKy, Torontal vm. 59; BODOR 27).

2. A templom védGszentjére utald név. A kovetkezd két nevet forméja
alapjan soroljuk ide, nincs ugyanis tudomasunk arroél, hogy mar a telepitéskor
felépitett és felszentelt templomuk lett volna. Szent-Helena (Krass6-Szo-
rény vm.): I. Ferenc telepitette ausztriai németekkel és csehekkel (BODOR 28);
Szent-Hubert (Torontdl vm.): 1770 koriil épitették francia telepesek szdma-
ra (uo. 18). Helyén a kozépkorban a Horogszeg nevil falu fekiidt (Cs. 1, 697).

3. A lakossagra vagy a telepiilésre utalé névadas. Anyagunkban feltlinGen
kevés példat taldlunk erre az elnevezési modra, holott a természetes keletkezé-
sii telepiilésnevekben igen sok analdgia talalhaté a Kisfalu, Ujfalu, Oldhfalu,
Szdntd stb. tipusra. Az 1j falu méretére utal a kincstar Varjas nevii pusztdjan

69



1843-ban telepitett Kistelep neve (BOROVSZKY, Temes vm. 59), korara és a bir-
tokosra az 1722-ben alapitott Ersek-Ujfalu (KAzMER 147), amely nem lehet
azonos a kozépkori Bacs varmegyében feltlind négy Ujfalu egyikével sem (Gy.
I, 242). A XIX. szdzadban mar a Bdcs-Ujfalu nevet viselte (Lipszky; FENYES
IV, 235). Alig derithetk ki azok a tényez6k, amelyek a torontali Ujvdr nevet
motivaltik. Ezt a falut 1785-ben telepitette e néven gr. Buttler Janos Heves me-
gyei birtokairdl verbuvdlt lakosokkal (Borovszky, Torontdl vm. 135; GYIMESI
I, 164—S5; BODOR 23), s hdzaikat el6z6leg maga épittette fel (GYIMESI: i. h.).
Krass6-Szorény megye els6 magyar kozsége, Udvarszdllds 1835 koriil telepiilt,
s mivel gr. Bissingen uradalma teriiletén keletkezett (BOoDOR 28), nem val 6szi-
nili, hogy a csdszari udvarra utalna valamiképpen a név. Az ij megtelepiilék
nemzetiségét fejezi ki a Bolgdrtelep név, a falut 1844-ben bolgar telepiilék sza-
mara épitették (BOROVSZKY: i. h. 33). A Békés megyei Bdnomfalu a kézépkori
Gddoros helyén keletkezett, s a név bizonydra arra utal, hogy or6kszerz6déssel
telepiilt: a lakosok fél hold hazhelyet és fél hold legel6t kaptak birtokul, a
tulajdonjog azonban tovabbra is a telepité baré Rudnyanszky Sdndoré maradt
(Gymest 1, 165; a Bdnom- elemii nevekre 1. SzaB6 DENEs: NytudErt. 70. sz.
111—6). Népetimologids magyardzat: ,,Nevét a nép ginyjanak koszonheti,
mert az els6 idetelepiil6k nagyon sanyard viszonyok kozt €lvén, megbantik
idekoltozésiiket, s azért Banomfalunak nevezték el. Ebbdl aztdn hivatalosan
Bénfalvat faragtak. [Bekezdés.] Banfalvat 1826. szeptember 29-én negyven, na-
gyobbrészt oroshdzi és szentesi lakossal kotott szerz8dés alapjan baré Rud-
nyanszky Sandor, megyénk f&jegyzGje, telepitette” (KARACSONYI, Békés vm.
II, 25). A Dunén inneni, Bics megyei Pétervdrad vagy Vdsdrosvdrad (Gy. 1,
230—1; Cs. II, 141; IvANY1 III, 84) helyén 1748-ban ismét 6néllésult (BODOR
10) Ujvidék neve unikum a magyar telepiilésnevek kézott, s minden valészind-
ség szerint forditassal keletkezett a német vagy a szerb névbdl, a harmas par-
huzamos névadas ebben a korban és ilyen magyar névforméval alig képzelhetd
el (LipszkY: Neoplanta lat., Ujvidék h., Neusass g., Novisad rasc.).

C) Idegen névadéssal keletkezett falunevek

A délvidéki telepitések kampdnya idején a kamarai birtokok tisztvisel§i-
nek tilnyomé tobbsége nem magyar volt, nem taldlunk magyart a telepité
ligyn6kok kozott sem. A birtokok aruba bocsatdsa utdn is z6miikben idegen
tulajdonosok tlinnek fel ezen a vidéken, akik a mar emlitett dllampolitikai,
populéciés célokbol elsGsorban idegen nemzetiségli lakossdgot (németeket, cse-
heket, szlovdkokat, francidkat stb.) hoztak a Délvidékre. Mind a hatdsdgok
(telepit8k), mind pedig a lakossdg oldalarol tig tere nyilt teht az idegen név-
addsnak. A motival6 tényezdket viszont most sokkal nehezebben tudjuk meg-~
dllapitani, a legtobb esetben csak taldlgatasokra szoritkozhatunk. A forrdsok
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szlikszavli kozlései alapjdn mégis megprobalkozunk egy csoportositdssal, de
amelyet a tovabbij kutatdsok majd bizonyosan alaposan atrendeznek:

1. Személynévbsl vald telepiilésnevek: Bruckenau (Temes vm.): 1724-
ben a német telepeseket ,,a bécsi udvari kamaratol kirendelt Bruckentheys ligy-
nok a régi Piski helyén telepitette le. Utdna nevezték el a kozséget Bruckenau-
nak” (Borovszky, Temes vm. 51). — Carlsdorf (Temes vm.): 1803-ban né-
metek szalltak meg (uo. 78), a névado személyt nem ismerjilk. — Charleville
(Torontal vm.): Maria Terézia rendeletére 1770—71-ben épiilt lotharingiai
francidk szimdara (BOROVSZKY, Torontal vm. 60). Talan I11. Kdaroly tiszteletére
nevezték el. — Charlottenburg (Temes vm.): 1770—71-ben 32 tiroli csaldd
‘széllta meg (BorRovszky, Temes vm. 93). — Elisenheim (majd Elisenhain,
Torontal vm.): 1866-ban telepiilt (BorovszKY, Torontal vm. 84). — Ferdi-
nandsberg (Kras¢-Szorény vm.): 1807-ben keletkezett német banyatelep
(v6. O.L. K 156. 19. ¢s.). — Franzdorf (Krass6-Szorény vm.): A XIX. szi-
zad elején keletkezett, nevét 1. Ferenc csaszarrél kapta (vo. uo. 20. cs.). —
Franzfeld (Torontdl vm.): 1790-ben alapitotta a katonai telepité bizottsdg,
nevét ,,az 1791. julius 30-dn kibocsatott legfelsébb elbatarozéssal nyerte Fe-
rencz f6herczeg trondrokos tiszteletére” (BOROVSZKY: i. m. 48; v6. BODOR 22)
—Josefova ~ Josephdorf (Torontal vim.): 1753 tajan keletkezett (BOROVSZ-
KY: i. m. 58), Maéria Terézia fiarol, utdédardl, 11. Jozsefrsl nevezték el (O.L.
K 156. 49. cs.). — Josefdorf (=Zsablya, Bics-Bcdrog vm.): A sok dradas
miatt II. Jozsef idején, 1784-ben a Tiszatol tavolabb, Gj helyre telepitették, s
egy ideig a csaszdrrdl adott nevet viselte (BOROVSZKY, Bacs-Bodrog vm. I, 179).
A koézépkorban Zseblye a neve (Gy. I, 244). — Karlova (Torontal vm.):
1740-ben telepitette a kincstar, nevét III. Kdrolyrdl adtdk (Borovszky, Toron-
tal vm. 60; BoDpoR 15). — Leopoldova (=Csenta, Torontal vm.): 1753-t61
kezdtek itt letelepedni a tiszai és marosi hatar6rvidékr6l atvandorld szerbek
(Borovszky: i. m. 36). — Ludwigsdorf (Torontdl vm.): Telepitését 1804-
ben hataroztak el, a lakosok 1806-ban mar be is koltézhettek hazaikba. ,,1808.
junius hé 6-an kelt rendelettel a kozség neve Ludwigsdorf lett” (BOROVSZKY:
i. m. 86). — Mercydorf (Temes vm.): Megtelepitésének évérdl ellentmondd
adatok dllanak rendelkezésiinkre. BODOR (11) szerint maga Mercy gréf alapi-
totta 1724-ben, mas forras szerint Engelshofen 1733—36-ban telepitette ola-
szokkal és spanyclokkal (BorOVSzKY, Temes vm. 72), PESTY FRIGYES 1864—6-i
anyagabol pedig KAzMmER (171) idézi a kovetkezd adatot: ,,gr. Mercy cs. kir.
elsé kormdanyzd 1750-ben vallon és némethoni gyarmatosokkal népesitette ’.
Tudjuk azonban, hogy az olaszorszagi hadsereg f6vezérévé kinevezett grof
Mercy 1733-ban Parma mellett elesett (BODOR 12), tehdt valosziniileg az elsd
adatban emlitett évszam a helyes. — Madriatereziopolis: 1779-ben Méria
Terézia e néven emelte Szabadkat szabad kirdlyi varossa (BODOR 19). LIPSZKY:
,,»Szabatka h. vide Maria-Theresiopolis civit. L. R. C. Bachiensis” és ,,Maria
Theresiopolis 1. Szent-Méria olim Szabatka h. Maria-Theresianopel g. Sobotica

»

71



ill.” (A név magyarazatat 1. Pais: MNy. LIII, 61—2.) — Marienfeld (Toron-
tal vm.): A kincstari birtokon Neumann temesvari igazgatésagi tandcsos tele-
pitette 1769-ben (BOrROVszKY, Torontdl vm. 79). — Mollydorf (Torontal
vm.): 1832 koril alapitotta gr. Zichy-Ferraris Ferenc (BorROvSzKY: i. m. 82;
Bopor 27). — Petrovoszello (Torontdl vm.): 1809-ben telepiilt, ,,nevét
Duka Péter temesvari varparancsnoktdl vette” (BOROvSzKY: i. m. 106). —
Rudolfsgnad (Torontdl vm.): ,,Ecska és Zsigmondfalva német lakosainak
egy része 1866. évi husvét vasarnapjan nagy linnepéllyel koltozkodott at az 1j
telepitvényre” (PESTY, Mo. helynevei I, 286). ,,0 Felsége engedélyével Rudolf
trénorokosrol nevezték el”. — Stefansfeld (Torontal vm.): 1797-ben kelet-
kezett, ekkor mdr 4llt a temploma is (BOROVSZKY: i. m. 56), amelyet Szent Ist-
van tiszteletére emeltek (O.L. K 156. 48. cs.). — Schnellersruhe (Krasso-
Szérény vm.): Schneller Andras altdbornagy alapitotta 1826-ban (O.L. uo. 20.
cs.). — Theresiopolis (= Vinga, Temes vm.): ,,Lakosai Bclgdrorszagbol kol-
toztek be, s Mdria Theréziatol kaptak szép szabadalmakat™ (FENYES 1V, 304),
0j nevét a kirdlynd tiszteletére adtdk, azonban tovabbra is a régi Vinga maradt
haszndlatban (vo. MARK1 1, 219). — Traunau (Temes vm.): 1784—86-ban
telepitették (BorovszkKy, Temes vm. 35) a kozépkori Cseralja falu helyén (vo.
Cs. I, 768, 781; MARKI I, 196). Uj nevét gr. Traun-rél kapta. — Zichydorf
(Torontal vm.): 1783-ban telepitette a kincstar, nevét gr. Zichy Ferenc kamarai
igazgatordl adtdk (BorOVSzKY, Torontal vm. 136; BODOR 23). Késébb a Zichi-
Sfalva vagy Zichihdza nevet is hasznéltak (KAzmER 179; FENYES IV, 326: Zichy-
hdz).

2. Koznévvel jelolt személyr6l vald elnevezés: Konigsgnad (Krassé-
Sz6rény vim.): 1811-ben telepitette I. Ferenc (BOoDOR 28), valésziniileg rola ne-
vezték el.

3. A lakossagra utalé nevek: Bizonyara a telepitéskor kapctt kedvezmé-
nyek alapjan nyerte nevét a temesi Freidorf, amely 1720—1730 k6zott ke-
letkezett (BorROVSZKY, Temes vm. 94). FENYEsnél (11, 24) ,,magyarul Szabad-
falva’’. A lakossig szarmazisi helyét tartalmazza a Steierdorf (késGbb
Stdjerlak) név, ugyanis 1773-ban a telepesek Stiridbél jottek (O.L. K 156. 20.
- ¢s.). A foglalkozas volt a névadd a krassd-szérényi Kohldorf~ Kohlendorf ese-
tében, az 1789-ben bekolt6z6 németek roman szénégetS lakossigot taldltak itt
(uo. 19. ¢s.). Még a torzskonyvezéskor is Karbundri volt a roman neve.

4. Az alapitds napjara utald név: A térzskOnyvbizottsagi iratok szerint
Kisasszony napjan alapitottak a krassé-szorényi Mdria Schnee falut, s errdl
kapta nevét (uo.).

5. A teleplilés korara utalé név: Neudorf (Temes vim.): 1766—72 kozott
telepitették (BoDOR 17). — Neuhof (Temes vm.): A kézépkori Bagd falu (vo.
Cs. 11, 24) helyén telepitette a XVIII. szdzad masodik felében Neumann tarto-
manyi tanacsos (vo. BODOR 17). Magyar neve elobh Bogda-Rigos, majd Rigds-
Sfiirde lett.
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6. A telepiilési hely valamilyen jellegzetességébdl szarmazoé név: Engels-
brunn (Temes vm.): ,,A jelenlegi helységet Neumann Jozsef lippai sOtari tiszt
1766-ban telepitette, és a német telepesek részére 106 hazat épittetett. A koz-
ség belteriiletén 6t kutat asatott, az egyik kut folé egy angyalt abrdzold ko-
szobrot emeltetett, mely utdn a helységet Engelsbrunn-nak nevezték, el” (Bo-
ROVSZKY, Temes vm. 23). Helyén a kozépkorban egy Kisfalud nevil telepiilés
fekiidt (1457, 1561: Kysfalud: Cs. I, 774; MARk1 I, 208; KAzMER 156; U6 158:
a német nevet nyomdahibdval Engelstorun-nak irja). — Guttenbrunn (Te-
mes vm.): Gr. Mercy telepitése (BoDOR 11). Nevét FENYEs (11, 61) magyardzza:
,,magyarul Hidegkut, oldhul Hajdekut. .. Végre nevezetes e varos pompds hi-
degforrasarél, melly koriil gytilekeztek az elsé gyarmatosok Szaszorszdgbol és
Ausztridbol 1724-ben; s e forrdsokat befedvén, pecsétjiik is tartalmazza.” —
Seultourn (Torontal vm.): ,,E helység 1770—71-ben épiilt Neumann temes-
vari igazgatésagi tandcsos feliigyelete alatt, a torok hddoltsdg alatt elpusztult
régi falu helyén, a melyikbdl csak egy csonka torony maradt fenn; innen ne-
vezték el azutdn a Lotharingidb6l szdrmaz6 els6 francia telepesei Seultourn-
nak” (BOROVSZKY: i. m. 114). A kozépkorban Hollds és Horogszeg fekiidt ezen
a tajon (Cs. I, 697). — Wolfsberg (Krass6-Szorény vm.): 1827-ben telepi-
tette 1. Ferenc (BODOR 28). Nevét a Kraku Lupului helyr6l kapta (O.L. K 156.
20. cs.). — Weidenthal (Krass6-Szorény vm.): 1827—28-ban keletkezett
(BoDOR 28), teriiletét a szlatinai legel&bdl hasitottéak ki, innen ered a neve (vO.
O.L. K 156. 20. cs.).

7. Egyéb névadd vonds: Liebling (Temes vm.): ,,A XVIII. szdzadban e
helyen Briszt nevi puszta fekiidt, a hova az 1786—88. években németorszagi
protestansokat telepitettek, és Wallbrunn telepitési biztos szamunkra 200 4j ha-
zat épittetett. Az elsé években azonban csak 102 csaldd nyert itt elhelyezést.
Wallbrunn az Uj kozséget Vécsey Miklos kamarai kormanyzo tiszteletére Veé-
cseyhdzdnak akarta elnevezni, de Vécsey ezt azzal haritotta el magatol, hogy
az Uj kozség neve Liebling legyen, mert miként magéat németiil kifejezte: »die
Protestanten sind meine Lieblinge«” (BOROVSZKY: i. m. 64).

8. Ismeretlen névado6 vonds: Ebendorf (Krass6-Szérény vm.): A kincs-
tar 1783—7 kozott telepitette (BoDOR 24); Eibenthal (Krass6-Szorény vm.):
I. Ferenc idején alapitottdk (uo. 28); Heufeld (Torontdl vm.): 1770—71-ben
telepiilt (Borovszky, Torontdl vim. 93); Kallenberg (Szepes vm.): ,,német
falu, a Dunajecz partjan, mellyet II. Jozsef telepitett ide” (Fényes 11, 167);
Langenfeld (Krass6-Szorény vim.): 1725-ben alapitottdk (O.L. K 156. 20.
cs.); Masztort (Torontdl vm.): 1770—71-ben telepiilt a Rajna mellékérdl
valé németekkel (BOROVSZKY: i. m. 67); Ostern (Torontdl vm.): 1770—71-
ben épiilt (uo. 62); Rebenberg (Temes vm.): 1717—23-ban népesitették be
(Borovszky, Temes vm. 98); stb.

Az 1 kozségnevek fenti csoportositasanak tobb tAmadhaté pontja van.
A magyar és az idegen névadas a legtobbszor hatarozottan elvélik egymastol,
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a puszta vezetéknévbdl szdrmazok csoportjdban azonban tobb olyan név is
akad, amelyet csak a biztos példdk batoritdsara soroltunk ide. A Baumgart,
Buchberg és a Roggendorf személynév foldrajzi névi formdju, elképzelhetd te-
hat, hogy nem magyar, hanem idegen elnevez6t6l szirmaznak, aki a foldrajzi
névi alapalak visszakovetkeztetésével és a Carlsdorf, Franzdorf, Josefdorf stb.
nevek kozé illesztésével, vagyis személynévi jellegiik elmosdsaval alkotta meg
Oket.

Kiilondsen a XIX. szdzad elsé harmaddnak végéig tobb olyan telepitvé-
nyes falu is keletkezett, amely parhuzamos névadasra mutatd kettds nevet vi-
selt: Albertsdorf~ Albertfalva, Ferdinandsdorf~ Ferdindndfalva, Fridrichsdorf~
Frigyesfalva, Freidorf~ Szabadfalva, Guttenbrunn ~ Hidegkit stb. Bizonyos meg-
gondolasok alapjan azonban el kell vetniink azt a lehet8séget, hogy e példak-
ban a hatdsag egyidejiileg alkotott parhuzamos neveket adott volna. Az idegen
telepité hatdsagok (személyek vagy az allami kincstdr) az idegen nemzetisé-
gek tomeges behozdsdval — mint erre valamennyi, a telepitéssel foglalkozé
szerz® ramutat a mult szazadtél napjainkig — olyan allampolitikai célokat is
teljesiteni akartak, amelyek kizarjak a foltevést, hogy az e céloknak megfelel6
idegen név mellé még egy, ezeknek szogesen ellentmondé magyar nevet is a
kozségekre ruhdztak volna. Latszolag mesterséges parhuzamos névadast mu-
tat a Szajan szomszédsagaban 1849-ben alapitott falu Wilhelminfeld ~ Vilmatér
névparja, ugyanis Tajnayné Jeszenszky Vilmarol nevezték el. Csakhogy a kor-
nyékbeli magyar lakossdg a német névbdl valé Milher-nek hivja ma is ezt a
falurészt, ahol e kozség fekiidt (v6. BALINT SANDOR: HITK. 3. sz. 90). Nagyon
valészini tehét, hogy e névparok magyar tagja kis ritmuskéséssel utolag, for-
ditassal keletkezett, vagyis névadasi szempontbol nem az uj elnevezések, ha-
nem a névvaltoztatdsok csoportjaba tartozik. Az ezt bizonyité kozvetlen ada-
tok hijdn azonban nem tartottuk sziikségesnek az atrendezést; erre csak akkor
kertilhet sor, ha eredeti forrdsok alapjan megtorténik egyszer a telepités 4lta-
lanos eseménytorténetének, valamint az egyes falvak keletkezéstorténetének
aprélékos, tiizetes feltdrdsa. Ugyanerre van sziikség ahhoz is, hogy megfogyat-
kozzon az a sok és sokféle telepiilésnév, amelyet egyelére az ismeretlen név-
adé vonas alapjan keletkezett nevek népes csoportjdba tomdritettiink. -

2. A kizségegyesitések névaddsa

A rendszertelen mesterséges névadas elsé szakaszaban kozségegyesitésrol
alig beszélhetiink: mindossze egyetlen olyan példaval taldlkoztunk, hogy fel-
s6bb- hatosdg vont Ossze telepiiléseket. A példa pedig Budapest keletkezése.
A hirom egymas kozelében levs véros, valamint a Margitsziget mar régen az
egységes helység benyomdsat keltette, s hivatalos egyesitésiikkel (1872. évi
XXXVLI tc.; vo. MELICH: MNy. XXXIV, 136) a hatosag csak utolérte az éle-
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tet (a Budapest helynév torténetére 1. Puruczki BELA: Nyr. XCI, 60—5; XCVI,
250; E. Kiss SANDOR: uo. XCI, 491—2; KUNSzERY GYULA: uo. XCV, 493;
EDER ZOLTAN: uo. XCVI, 249). A t5bbi telepiilésiink természetes, zavartalan
€letét élte, s életiik folyaman legfeljebb dnkéntes, a fejlédési korilményeik dik-
talta egyesiilésiik tortént meg. Ilyen koriilmény volt pl. a) két telepiilés
O0sszeépiilése: Pakalesd, Pantasesd-Cziganyesd (FENYEs 1, 235), 1580: Pan-
thosfalva, 1600: Pantos est (JAXO 315), 1588: Cziganfalva (vo. 223), Pakalesd
a torok pusztitas utan keletkezett (MEzOsInél még nem szerepel); b) két falu
koz6s igazgatds ald vonuldsa: ,,ddamdcz, Kis-Biréczczal egyiitt Tren-
csin vgyében, minthogy csak egy kozbirdjok van, egy helységnek tekintetvén”
(FENYES 1, 9), a kozépkorban két falu Addmfalva és Bir néven (1402 : Adamfalua
és ugyanigy sokszor a XV. szdzadban, 1518: Adamovcz: FEKETE NAGY, Tren-
csén vm. 94—35; 1332—7: Bur, Bir, 1439: Byroucz: vo. 98), ,,Bodovka, t6t falu,
Trencsén varmegyében, a Vagh bal partjan, Krivoszad [5: Krivoszud] faluval
egyetemben, melylyel egy bir6 alatt vagyon” (FENYES I, 142). A kozépkorbol
csak Krivoszud-ot ismerjik (1398: Kys Rauazd, 1405: Kysrauazd alio nomine
Criuozugye, 1477 Krywozwd: FEKETE NAGY: i. m. 179). E kozségek tehat ter-
mészetes uton fonddtak Gssze (vagy éptek az Osszefonddés utjéra), az 6sszetevd
falvak egy ideig még tovabbra is megtartottak 6ndllé neviiket. Kétségtelen,
hogy fejlédésiik késGbbi szakaszdban névbeli kiilonadllasuk mesterséges beavat-
kozas nélkiil is megsziint volna, ahogyan szdmos esetben megtortént ez a ré-
giségben is (pl. Métészalka eredetileg két falu volt, 1231/397: Mathei: AUO.
X1, 231; 1268/365: Zalka: uo. VIII, 197; 1325: Kywzalka, Belzalka: Anjou-
Okm. II, 221; kés6bb Zalkamathe, Mathezalka, Mathezalkaya: MAKSAI, Szat-
mar 174).

3. A névvaltoztatasok

Az irdnyitott névadds kordban vagy az identifikdciéra (a helységnévi mo-
noszémidra) torekvésbdl, vagy pedig ideologiai—politikai, esetleg esztétikai
célokbdl torténnek telepiilésnév-valtoztatasok. A rendszertelen névadas elss sza-
kaszdban a névadds szervezetlensége kovetkeztében a mesterséges valtoztata-
sok alig foghatok meg. A magyar névtani irodalom targyal ugyan ebbél a kor-
bél ,,magyarositas’-okat, a hivatalos névadas korébe tartozo neveket (vo. KAz-
MER: adattdr), ezt azonban nem a beavatkozds (és a beavatkozok) kideritése,
hanem a telepiilésekre vonatkoz6 adatsorok hirtelen, gyGkeres megvaltozasa
alapjan teszi. De valoban aligha kecsegtetne sikerrel egy olyan véllalkozis,
amely e névadasi korszak minden egyes valtoztatidsanak elinditoit, szerzGit,
s8t a véltozds megtorténtének pontos idejét probalna kideriteni. Az adatsorok
megvaltozasanak egy része ebben a korban a nyilvdnvaldan idegen nyelvi név-
formdk magyarrd gyurdsdban, mas része pedig a kozségneveknek differenciald
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elemekkel valé ellatasdban mutatkozik meg. A jelenség egésze mai helyzetiink-
ben nem vizsgalhato. Csak akkor kerithetiink scrt red, ha majd rendelkezé-
siinkre 4ll egy torténeti helységnévtdr, amely metszetekben is bemutatja az or-
szag telepiilésnév-allomanyat, s minden helységnél kideriti az adatsorok gyo-
keres megvaltozasanak legaldbb hozzavet6leges idejét. (A torténeti helységnév-
tar tervének csiraja folfedezheté ORLICSEK JOZSEF felszolaldsaban: NévtVizsg.
62. Elkészitése, értesiilésem szerint, szerepel a Kozponti Statisztikai Hivatal
helységnévtar-szerkesztGségének terveiben is.)

A XIX. szdzzad elejétdl el6forduld névvaltoztatasokat aligha tulajdonithat-
juk a népi, kozosségi névadasnak, hiszen parhuzamos neveknek forditassal
valo létrehozasa a nép altal ebben a korban ugyantgy nem képzelhetd el, mint
ahogy nem torténhetett ez meg a régiségben sem (v6. MELICH: MNy. XIX,
105—11; KNiEzsA, PArhHn. 5—6): az idegen nevet a magyar lakossag atveszi,
legfeljebb nyelve kiejtési sajatossagaihoz igazitja (pl. Pribdc< Pribovce, Tarné
< Trnovo, Ruttka<Vrutky), esetleg népetimoldgidval atalakitja (Zsdmbokrét
<Zambokreky). A jelzGvel valé differencialdst — legaldbbis ha a kozségnévi
homoniméak egymastdl tadvol fordultak eld az orszdg teriiletén — sem tarthat-
juk kozosségi eredetiinek, ha meggondoljuk, hogy a népi tdjismeret ekkor még
igen sziik hatdrokon beliil igazodott el. A foldrajzinév-gy(ijt6k még ma, 70—
150 évvel a differencialdé elemmel ellatott névvaltozatok keletkezése utdn is
Iépten-nyomon tapasztaljak, hogy a lakossdg az eredeti, jelz6 nélkiili névfor-
makat haszndlja kozsége megnevezésére (Borsodszentmarton — Szemmarton
PeLLE BELANE: MNyTK. 125. sz. 35; Egercsehi — Csehi: uo. 54; Nagyvisnyé
— Visnyo: vo. 15; Tarnalelesz — Lelesz: uo. 46; stb.; ugyanigy Zaldban, Sza-
bolcsban és mdsutt is). A XIX. szdzadi névvaltoztatasokban tudatos beavatko-
nemzeti 6ntudatra ébredést és ennek eszméit képvisel$ értelmiségieket, pol gar-
sdgot és nemességet, masrészt a forgalom és kozigazgatds fejlettsége kovetkez-
tében sokkal szélesebb korben tajékozodo kozségi, jardsi és megyei hatésiago-
kat kell keresniink. Az idegen nevek magyarositdsara kiilonosen sok példat
taldlunk az orszdg nyugati megyéiben, éppen abban az id&szakaszban, amikor
a Délvidéken az idegen nevek tomege keletkezik.

A) Magyarositas

1. Az idegen név leforditdsa: Assau (Vas vm.): ,,magyarositva ujabb id5-
ben Hamusd” (FENYES 1, 54); vo. ném. Asche hamu’. — Mariasdorf (Vas
vm.)>Madriafalva, 1610: Moresdarff (SCHWARTZ 140), 1808: Mariasdorf
(Lipszky), 1851: = (Fényes III, 68), 1863: Mdriafalva (KAzMER 171). —
Neufeld (Sopron vm.)>Ujfalu, 1808: Neufeld, 1828, 1851, 1863: Ujfalu
(v6. KAzmER 152, FENYEs 111, 141). — Neudorf (Sopron vm.)>Kis-Ujfalu,
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1773, 1808: Neudorf, 1851, 1863: Kis-Ujfalu, v6. SCHWARTZ 246; KAZMER
152; FENYEs 1V, 236). — Wiesen (Sopron vm.)>=Rétfalu, 1346: Wysun,
1434: Wyson, 1435: Wysson (Cs. 111, 636), 1808: Wiesen (L1PszKY), 1851: Rét-
falu, Wiesen (FENYES 111, 288). — Stb.

2. Az idegen név egy részének leforditdsa: Zilingthal (Sopron vm.)>
Volgyfalva, 1301: Cylygenthal, 1325: Ikka, Ekka, 1346: Kethykka, 1366:
Ika et altera Ika, 1380: Chylyngthal, 1411: Zyligendorf stb. (Cs. 111, 611—2),
1808: Crzillingthal (Lipszky), 1851: Volgyfalu, Zillingthal (FENYES 1V, 313),
1863, 1864—6: Vélgyfalu (KAzMER 179). — Engerau (Pozsony vm.)>Liget-
falu, 1808, 1851: Engerau (Lipszky, FENYES I, 304), 1863: Ligetfalva (vo.
KAzMER 138). — Stb.

3. Az el6tag magyaros dtalakitdsa, az utotag leforditdsa: Hunsdorf
(Szepes vin.)=>Hunfalu, 1336: Hundsdorf, 1431—81: Honczdorf (Cs. I, 259),
1851: Hunsdorf, Hunisvilla (FENYEs 11, 125), 1863: Hunfalu (vo. KAzZMER 136).
— Jarendorf (Moson vm.)>Jarfalu (Horvat-, Német-), 1424: Jerendorf,
1432: Jarandorff, 1437: Jarendorf, 1455: Garendorf (Cs. 111, 681), 1696: Német
Jandorff, Horvdth Jandorff, 1863: Horvith-, Német-Jarfalu (KAzZMER 136). —
Agendorf (Sopron vm.)>Agfalva, 1194, 1225: Dag, 1279, 1355, 1375, 1390:
Daag, 1365: Dak, 1207: Dogondorf, 1493: Agendorf (Cs. 111, 604), 1715, 1808:
=(v6. KAzMER 159), 1851: Agfalva, Agendorf (FENYEs I, 13). Eredeti magyar
neve tehat Ddg volt, s a pArhuzamos, német Dagendorf névbél téves elvondssal
keletkezett az Agendorf (vo. MELICH: Klebelsberg-Eml. 163; MOLLAY: Névt-
Vizsg. 48—51). — Wandorf (Sopron vm.)>Banfalva. Eredeti neve Zovdn
volt, 1296: Zoan, 1298: Zwan, 1317: Zoan, 1483, 1484: Wanndorf, 1493: Gann-
darff (Cs. 111, 636), 1715: Bondorff (KAzMER 161). — Pottelsdorf (Sopron vm.)
=Petbfalva, 1342: Potl, 1351: Pothly, 1372: Pachyl, Pathyl, 1410: Pathly,
Patli (Cs. II1, 623), 1851: Petdfalva v. Koldusfalva, Bettelsdorf (FENYEs III,
232), 1863: Petdfalva (vo. KAzMER 169). — Drausdorf (Sopron vim.)>Da-
rasfalva, 1346, 1351: Durugh, 1351: Durug, 1380, 1426: Trausdorf, 1426:
Trausdorff, 1430: Dorog al. nom. in indiomate teutunicali Drawsdorff (Cs. 111,
605—6), 1808: Trauersdorf, 1863: Dardzsfalva (KAzZMER 163). — Stb.

4. Az idegen név népetimoldgids magyarositasa: Goberling=Gobor-
falva, 1648: Koberlingh (MOOR, West. 96), 1808: Goberling, Koberling, 1863:
Goborfalva (KAzMER 165). — Lojpersbach (Sopron vm.)>Lépesfalva,
1265: Gyula, 1478 Lepwspach (Cs. 111, 617), 1808: Lojpersbach, 1863, 1864—6:
Lépesfalva (KAzMER 170). — Lackova (Szepes vim.)>Laczkofalva, 1408:
Lacheznhaw al. nom. Laczenseif, Dewschenhaw (FEKETE NAGY 248; Cs. I, 261),
1799, 1808: Lackdfalva (KAzMER 170). FENYES (I, 4) csak a Laczkova nevet
kozli. — Stb.

5. Névvaltoztatas Uj névadd vonds alapjan: A Szepes megyei Schmeks
nevét a hires fiirdére valé utalasul T6éth Lorinc, Fest Imre és Szontagh Gusztav
kezdeményezésére 1846. jllius 31-én Tdtra-Fiired-re valtoztattak (tiizetes leira-
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sat 1. PEsTY, Mo. helynevei I, 104—5). — Az Udvarhely megyei Szentegyhdzas-
Oldhfalu 1848-ban az agyagfalusi gylilésen a Székelyvdros nevet vette fel (1. az

adattarban).
6. Az idegen név helyett egy mas telepiilés nevének atvétele: A Szepes

. megyei Wagendriissel 1849-ben a Kis-Debreczen nevet hasznélta, ,,a miért, mi-
dén a szomoru politikai fordulat beallt,- nagy sarczot kellett fizetnie, és régi
nevét yjra felvenni” (PeSTY: i. m. I, 211).

B) Jelz8vel vald egyénités

" A névvialtoztatasokban ugyanigy, mint a telepiilések egyesitésében, 1872-
ben talaljuk az els6 és vizsgalt korszakunkban egyetlen kozponti, beligymi-
niszteri beavatkozas példajat. Maros-Torda megyében €s Csik megyében egy-
arant volt egy-egy Csik-Szent-Mdrton nevii telepiilés, és a beliigyminiszter a
maros-tordai neveét a lakossag kérésére Nydrdd-Szent-Mdrton névre valtoztatta
(5847/1872. B. M. sz. rendelet). Az egyesités tehat jelz6¢cserével tortént, s a név-
ben az 1j jelzd a telepiilés fekvésére, a Nyardd folyd kozelében vald elhelyez-
kedésére utalt. A kozségnevek egyénitésének erre a médjara a helységnévrende-
z¢€s anyagaban is tObb példat taldlunk.

MEzG6 ANDRAS

Roviditések : AnjouOkm.= Anjoukori okmdnytar. Szerk.: NAGY IMRE, TASNADI NAGY GYULA.
I—VII. Bp., 1878—1920; AUO.=Arpadkori tij okmanytir. K6zzé teszi WENZEL GuszTAv. I—XII.
Pest, Bp., 1860—1874; BakAcs=BAKAcs IsTVAN, Hont varmegye Mohdcs el6tt. Bp., 1971; Bopor=
=BoDOR ANTAL, Dél-magyarorszagi telepitések torténete és hatdsa a mai kozallapotokra. Bp., 1914;
BorOVszKY, Bacs-Bodrog vm.=BoOR0OVSZKY SAMU szerk.: Bacs-Bodrog varmegye. I—II. Bp. é. n.
Magyarorszag Varmegyéi és Varosai (a tovabbiakban: MVV.); BorovszKy, Csaniad vm.=BORovsz-
KY SAMU, Csanad varmegye torténete 1715-ig. I—IIL. Bp., 1897; BorovszKY, Hont vin.=BOROVSZKY
Samu szerk.: Hont virmegye. Bp. é. n. MVV.; Borovszky, Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegye. Bp.
é. n. MVV.; Borovszky, Temes vm.=BoRoOvVszKY SaMuU szerk.: Temes varmegye. I—II. Bp. é.n.
MYVY.; Borovszky, Torontal vim.=BOROVSzZKY SAMU szerk.: Torontdl virmegye. Bp. é. n. MVV_;
CD.=Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. Studio et opera GEorGn FEJER. I—XI.
Budae, 1829—1844; Cs.=CsANKI DEzsG, Magyarorszig torténelmi foldrajza a Hunyadiak koraban.
I—II1., V. Bp. 1890—1913; CsAnk1, Somogy vm.=CsANKI DEZsO szerk.: Somogy varmegye. Bp.
€. n. MVV.,; DEzs6=Dgzs6 LAszL6, Ocserki po isztorii zakarpatszkih govorov. Bp., 1967; FEKETE
NAGY=FEKETE NAGY ANTAL, A Szepesség teriileti és tarsadalmi kialakulasa. Bp., 1934; FEKETE
NAGY, Trencsén vim. =FEKETE NAGY ANTAL, Trencsén virmegye. Magyarorszag torténelmi foldrajza
a Hunyadiak kordban IV. Bp., 1941; Fénves=FiNyEs FLEK, Magyarorszdg geographiai szOtara,
mellyben minden véros, falu és puszta, betiirendben koriilményesen leiratik. I—IV. Pesten 1851;
GY.=GY6RFFY GYORGY, Az Arpad-kori Magyarorszag torténeti foldrajza. 1. Bp., 1963; GYIMESI=
=GYIMESI SANDOR, A telepitvényes falvak felszabaduldsa. SzaBS ISTVAN szerk.: A parasztsig Ma-
gyarorszdgon a kapitalizmus kordban. Bp., 1965. 1, 154—206; HITK.=A Hungarolégiai Intézet
Tudomanyos Kozleményei. Novi Sad, 1. sz. (1969)—; Hnt.=Magyarorszag hivatalos helységnévtara
(a rovidités mellett megadott évre); ILA—Kovacsics =Ira BALINT—Kovacsics JOZSEF, Veszprém
megye helytorténeti lexikona. Bp., 1964; IVANYI=IVANYI ISTVAN, Bdcs-Bodrog varmegye foldrajzi
és torténelmi helynévtdra. I—V. Szabadka, 1889—1907; Jak6=JAkS ZsiGMOND, Bihar megye a
toérok pusztitds el6tt, Bp., 1940. Telepiilés- és népiségtorténeti értekezések 5. sz.; JUHASZ =JUHASZ
KALMAN, A csanadi piispokség torténete (1307—1386). III. Mako, 1946; JuHAsz, AradiReg.=
=JUHAsZ KALMAN, Egy dél-alfoldi hiteleshely kiadvanyai. Aradi regestik. Gyula, 1962. A Gyulai
Erkel Ferenc Muazeum Kiadvanyai 31—32, sz.; KallayLevt.= A nagyk4lléi Kdllay csaldd levéltara
III. Bp., 1943; KARACSONYI, Békés vm.==KARACSONYI JANOS, Békés varmegye torténete, T—III.
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Gyula, 1896; KarolyiOkl.= A nagy-karolyi grof Karolyi csaldd oklevéltdra. Sajtd ala rendezi GERESI
KALMAN. T—V. Bp., 1882—1897; KAzMEr=KAZMER MIKLOS, A ,,falu” a magyar helynevekben
(XINI—XIX. szazad). Bp., 1970; Kiss=Kiss Lajos, Régi Rétkoz. Bp., 1961; KNiEzsa, ParhHn. =
=KNIEZsA ISTVAN, A parhuzamos helynévadas. Egy fejezet a telepiiléstorténet modszertanabél. Bp.,
1944; LeHoczkY=LEHOCZKY TIVADAR, Beregvarmegye monographidja. I—III. Ungvérott, 1881;
Lovas=Lovas SANDOR, A legujabb allami telepitések Magyarorszagon. Bp., 1908; LORINCZE,
FE.=L&rinczE LaJos, Foldrajzi neveink élete. Bp., 1947. A magyar taj- és népismeret konyvtara
9. sz.; MAksal, Szatmar=MAKksAI FERENC, A ko6zépkori Szatmar megye. Bp., 1940. Telepiilés- és
népiségtorténeti értekezések 4. sz.; MARKI=MARKI SANDOR, Arad virmegye és Arad szab. kir. varos
torténete. Arad, 1892—1895. Arad varmegye és Arad szab. kir. viros monographiaja II/1. és 2.;
Markovic=MiLica Markovic, Geografsko-istorijski imenik naselja Vojvodine za period od 1853.
godine do danas. Novi Sad, 1966; MEzZG—NEMETH=MEZ6 ANDRAS—NEMETH PETER, Szabolcs-
Szatmar megye torténeti-etimoldgiai helységnévtara. Nyiregyhaza, 1972; MEzSsi=MEez6s1 KAROLY,
Bihar varmegye a torék uralom megsziinése idején (1692). Bp., 1943; Mo6Rr, West.=MOoOR ELEMER,
Westungarn im Mittelalter im Spiegel der Ortsnamen. Szeged, 1936; MR.=Magyarok és roméanok.
1. kotet. Szerk.: DEfR JOzser, GALDI LAszLo, Bp., 1943. A Magyar Torténettudomdnyi Intézet
Evkonyve 1943.; ORTVAY =ORTVAY TIVADAR, Magyarorszig egyhazi féldleirdsa a XIV. szizad elején
a papai tizedjegyzékek alapjan feltiintetve. I/1—2. Bp., 1891—1892; Pesty, Krass6 vm.=PEesTY
FRrIGYEs, Krasso varmegye torténete. II—IV. Bp., 1882—5; PEsTY, Mo. helynevei=PEesTY FRIGYES,
Magyarorszag helynevei torténeti, foldrajzi és nyelvészeti tekintetben. I. Bp., 1888; SCHWARTZ=
=ScHWARTZ ELEMER, A nyugatmagyarorszigi német helységnevek. Bp., 1932; SzABO=SzABO
IsTvAN, A falurendszer kialakuldsa Magyarorszagon (X—XYV. szdzad). Bp., 1966; SZARKA =SZARKA
GYULA, A vici egyhdzmegye torténeti foldrajza a torék hoditds kordban. Vac, 1940; Vat.=Monu-
menta Vaticana historiam regni Hungariae illustrantia. Series I. Tom. I—IV. Bp., 1885—1891.

The first period of the official Hungarian village naming
(18. century—1873)

This study is a detail from the work of the author entitled ,,The official
Hungarian village naming”.

There are documents for the naming activity of the Hungarian official
authorities from the 18. century. Naming was usual in the first place when
resettling the Great Hungarian Plain deserted and depopulated during the
centuries. Settling was organized by the landlord or by the state and it was
they who named the new settlements. The new names belong to the following
more important types:

A) The renewal of the name of the deserted settlement in unchanged or
in mcdified form.

B) Naming on the basis of a new naming character (most often new names
were given after the landlord or after other persons taking part in the settling).

C) Village names resulting from foreign naming.

At that time it was very rare that villages were officially united or their
names changed. In most cases changes were done by renderin the names into

Hungarian (by translating, transforming the foreign names).
A. MEz6
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